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AC – Acta Cassubiana (Instytut Kaszubski, Gdańsk)
Acta Onomastica – Praha (kontynuacja: Zpravodáj Mestopisné Komise ČSAV)
Bazuny – Komunikaty Oddziału Chojnickiego Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
Biul. Polonist. – Biuletyn Polonistyczny, Warszawa
Biul. ZK-P – Biuletyn Zarządu Głównego Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego (potem zob. Pomer.)
Czas Żukowa, Żukowo
DB – „Dziennik Bałtycki”, Gdańsk
DBRejsy – „Dziennik Bałtycki”, Gdańsk, dodatek sobotnio-niedzielny
DTcz – „Dziennik Tczewski”, Tczew, dodatek do „Dziennika Bałtyckiego”
Echo – „Echo Ziemi Lęborskiej”, dodatek piątkowy „Dziennika Bałtyckiego”
Forum Kobylińskie, Kobylin
GChoj – „Gazeta Chojnicka”, Chojnice (miesięcznik)
GKar – „Gazeta Kartuska”, Kartuzy
GłosK – „Głos Kaszëb”, dodatek „Głosu Pomorza”, Słupsk
„Głos Koszaliński”, Koszalin
GłosN – „Głos znad Niemna”
GM – „Gwiazda Morza”, Gdańsk
GMor – „Gazeta Morska”, dodatek gdański „Gazety Wyborczej”
Gryf Ko – „Gryf Kościerski”, Kościerzyna
GSJ – Gdańskie Studia Językoznawcze, Gdańsk
GTcz – „Gazeta Tczewska”, Tczew
GW – „Głos Wybrzeża”, Gdańsk
GZH Pr. Jęz. – Gdańskie Zeszyty Humanistyczne. Seria Filologia. Prace Językoznawcze
GZH. Pr. Pom. – Gdańskie Zeszyty Humanistyczne. Prace Pomorzoznawcze
Jant. Szl. – „Jantarowe Szlaki”, Gdańsk
Językoznawca. Studenckie Ogólnopolskie Pismo Językoznawca, Lublin
JP – „Język Polski”, Kraków
„Kalendarz Gdański”, Gdańsk
„Kaszuby” – Kościerzyna, od 1997
KByt – „Kurier Bytowski”, Bytów 1991
KMR – „Kociewski Magazyn Regionalny”, Tczew-Starogard Gdański
Kom.IB – Komunikaty Instytutu Bałtyckiego, Gdańsk
Kom. ZK-P – Komunikaty Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego „Stegna”
„Kultura”, Kraków
Lětopis Instituta za serbski ludospyt w Budyšinje. Rjad A. Rěč a literatura
Linguistica Bidgostiana, Bydgoszcz
Linguistische Studien, Berlin
„Literatura Ludowa”, Wrocław
Litery, Gdańsk
NI – Namenkundliche Informationen, Leipzig
„Norda”. Pismiono Kaszëbsczi Zemi; do 1990 dodatek „Gońca Rumskiego” (Rumia), a od 1997 dodatek pozatrójmiejskiej edycji „Dziennika Bałtyckiego”
Nowa Szk. – „Nowa Szkoła”
„Nowiny Rzeszowskie”, Rzeszów
NTyg Ko – „Nasz Tygodnik Kościerzyna”, Kościerzyna
NTyg Pu – „Nasz Tygodnik Puck”, Puck
NTyg Wej – „Nasz Tygodnik Wejherowo”, Wejherowo
„Onoma”, Louvain
Onomastickỳ Zpravodaj ČSAV, zob. ZMK
„Onomastica”, Wrocław-Warszawa-Kraków
OSG – „Onomastica Slavogermanica”, Wrocław-Berlin
PF – Prace Filologiczne, Warszawa
Pielgrzym, Pelplin
PJ – „Poradnik Językowy”, Warszawa
Polonist. – „Polonistyka”, Warszawa
Pomer. – „Pomerania”, Gdańsk, zob. Biul. ZK-P
PRP – Polszczyzna regionalna Pomorza, [t.] 1-8, red. K. Handke, Warszawa
PSS – Z polskich studiów slawistycznych. Językoznawstwo, Warszawa
Rocz.Gd. – „Rocznik Gdański”, Gdańsk
Rocz.Sop. – „Rocznik Sopocki”, Sopot
RS – „Rocznik Slawistyczny”, Kraków
RKJ ŁTN – Rozprawy Komisji Językowej Łódzkiego Towarzystwa Naukowego, Łódź.
„Ruch Biblijny i Liturgiczny”, Kraków
SFPS – Studia z Filologii Polskiej i Słowiańskiej, Warszawa
SKOK – Biuletyn Spółdzielczej Kasy Oszczędnościowo-Pożyczkowej
SO – „Slavia Occidentalis”, Warszawa-Poznań
„Socjolingwistyka”, Katowice
„Studia Gdańskie”, Gdańsk
Stud. Pelp. – „Studia Pelplińskie”, Pelplin
Spr. GTN – Sprawozdania Gdańskiego Towarzystwa Naukowego, Gdańsk
„Tygodnik Powszechny”, Kraków
„Wybrzeże”, Gdańsk
Za Wolność i Lud, Warszawa
ZMK – Zpravodaj Místopisné komise ČSAV, Praha, zob. Onomastickỳ Zpravodaj ČSAV
ZNUG Pr. Hist. – Zeszyty Naukowe Wydziału Humanistycznego UG. Prace Historycznoliterackie, Gdańsk
ZNUG Pr. Jęz. – Zeszyty Naukowe Wydziału Humanistycznego UG. Prace Językoznawcze, Gdańsk
ZNUG Slaw. – Zeszyty Naukowe Wydziału Humanistycznego UG. Slawistyka, Gdańsk
 
Publikacje
1967
1. [Rec.] Wady i zalety „Języka ojczystego” [I. Bajerowa, Język ojczysty. Podręcznik na kl. VIII, Warszawa 1966], Nowa Szk. 1967, nr 7/8, s. 36.
2. [Rec.] Dwa zabytki literatury kaszubskiej [Altkaschubische Gesangbuch i Die Schmolsiner Perikopen], DBRejsy 1967, nr 161, s. 4.
1968
3. Lubiana czy Łubiana?, Biul. ZK-P 1968, nr l, s. 21-28.
4. Osobliwości językowe na tablicy informacyjnej, „Głos Koszaliński” 1968, nr 285, s. 5.
5. [Rec.] Encyklopedia kultury ludowej Kaszub [B. Sychty, Słownik gwar kaszubskich, t. II], DBRejsy 1968, nr 35, s. 4-5.
6. [Rec.] Dialekt malborski odwiecznym świadectwem polskości Powiśla Gdańskiego [H. Górnowicz, Dialekt malborski, Gdańsk 1967], DB Rejsy 1968, nr 47, s. 4.
7. [Rec.] O nazwach miejscowości pow. kościerskiego w „Spisie miejscowości Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej” [Warszawa 1967] po raz drugi, Biul.ZK-P 1968, nr 4, s. 75-78.
8. [Rec.] Altkaschubische Gesangbuch, herausgegeben v. F. Hinze, Berlin 1967, Rocz. Gd. XXVII 1968, s. 314-317.
1969
9. W sprawie etymologii [nazwy] wsi Łubiana w pow. kościerskim (Odpowiedź p. J. Trepczykowi), Biul. ZK-P 1969, nr 3-4, s. 122-128.
10. Kształcąca rola gramatyki języka polskiego w nauczaniu szkolnym, Polonist. XXII 1969, nr 5, s. 44-52.
11. Biatlon, czyli dwubój zimowy, JP XLIX 1969, s. 378-379.
12. Poprawność niektórych nazw miejscowości powiatu kościerskiego, GZH Pr. Jęz. 4 1969, s. 5-32.
13. Dokumentalna nazwa Prisna i nazwy pokrewne (Na marginesie art. S. Mielczarskiego, Pirsna - zaginiony gród pomorski z XIII w., [Pomorania Antiqua, t. II], Rocz. Gd. XXVIII 1969, s. 267-274.
14. Dlaczego piszemy „do siego roku”, DBRejsy 1969, nr 34, s. 5.
15. Selenonautyka i nazwy pokrewne, DBRejsy 1969, nr 195, s. 4.
16. Zbędny wyraz [nabór] w poprawnej polszczyźnie, DBRejsy 1969, nr 195, s. 4.
17. [Rec.] Pożyteczna publikacja [Mały słownik języka polskiego, Warszawa 1968], DBRejsy 1969, nr 87, s. 6.
18. [Rec.] Zapożyczenia [niemieckie] w kaszubczyźnie [F. Hinze, Wörterbuch und Lautlehre der deutschen Lehnwörter im Pomoranischen (Kaschubischen), Berlin 1965], Litery 1969, nr 3, s. 32-33.
19. [Rec.] Dzieło nie tylko naukowe. Ukazał się III tom „Słownika gwar polskich”, [recte: kaszubskich B. Sychty], DBRejsy 1969, nr 237, s. 4.
20. [Rec.] Najnowszy i najobszerniejszy Słownik języka polskiego [pod red. W. Doroszewskiego, t. XI, Warszawa 1969], DBRejsy 1969, nr 243, s. 4.
21. [Rec.] K. Rymut, Nazwy miejscowe północnej części dawnego województwa krakowskiego, Wrocław 1967; W. Lubaś, Nazwy miejscowe południowej części dawnego województwa krakowskiego, Wrocław 1968, GZH XII Pr. Jęz. 4 1969, s. 105-110.
22. Tematyka regionalna na lekcjach języka polskiego [o konferencji metodycznej Powiatowego Ośrodka Metodycznego w Kościerzynie], DB 1969, nr 223, s. 4.
1970
23. O etymologii [nazwy], historii i gwarze wsi Karsin w pow. chojnickim, Pomer. 1970, nr 1, s. 27-32.
24. Kaszubskie darga ‘droga’, draganic ‘pędzić do pracy’ i wyrazy pokrewne, Pomer. 1970, nr 1, s. 123-129.
25. Jeszcze o nauczaniu ortografii, JP L 1970, s. 297-298.
26. Nazwy polskie należy pisać po polsku, DBRejsy 1970, nr 176, s. 3 i 6.
27. Zakres i metoda nauczania nazewnictwa w szkole (Głos w dyskusji) Polonist. XXIII 1970, nr 5, s. 46-50.
28. [Rec.] Przewodnictwo nauczyciela konieczne [Wypowiedź o podręczniku M. Jaworskiego i B. Bartnickiej, Język polski. Wiadomości z ćwiczeniami z gramatyki historycznej i opisowej. Podręcznik dla kl. I liceum ogólnokształcącego, techników i liceów zawodowych, Warszawa 1967], Nowa Szk. 1970, nr 7-8, s. 43-44.
29. [Rec.] Mały słownik języka polskiego, pod red. S. Skorupki, H. Auderskiej, Z. Łempickiej, Warszawa 1968, JP L 1970, s. 69-74.
30. [Rec.] Nauka o języku w nowym podręczniku języka polskiego dla kl. V szkoły podstawowej [M. Nagajowa, A. Świerczyńska, W naszej ojczyźnie. Podręcznik i nauki języka polskiego dla kl. V, Warszawa 1969], PJ 1970, s. 108-111.
31. [Rec.] Atlas językowy kaszubszczyzny i dialektów sąsiednich, t. wstępny, t. I-VI, Wrocław 1964-1969, Rocz. Gd. XXIX/XXX 1970, s. 266-273.
32. [Rec.] Kaszubszczyzna w ujęciu atlasowym [AJK I-VI 1964-1969], DBRejsy 1970, 182, s. 5.
1971
33. Nazwa dawnego grodu pod Skarszewami, Rocz. Gd. XXXI/2 1971 [druk 1973], s. 237-240.
34. Nazwy miejscowe średniowiecznego okręgu administracyjnego Pirsna na Pomorzu Gdańskim, Onomastica XVI 1971, s. 41-64.
35. Metodyk i metodysta nie są synonimami, Nowa Szk. 1971, nr 1, s. 43.
36. Niektóre częstsze błędy językowe [uczniów i nauczycieli] (Pokłosie polonistycznej racy instruktażowej w powiecie kościerskim), Polonist. XXIV 1971, nr 1, s. 42-48; przedruk zob. poz. 387.
37. Uwagi o nauczaniu słowotwórstwa, PJ 1971, s. 102-110.
38. To i owo o Wierzchucinie w pow. puckim, Pomer. 1971, nr 6, s. 27-40.
39. Kaszubszczyzna wierszy Z. Narskiego, Pomer. 1971, nr 6, s. 89-92.
40. Badania nazewnictwa geograficznego i osobowego Pomorza Gdańskiego (komunikat), Pomer. 1971, nr 3, s. 51-53.
41. Pisownia imion żeńskich, DBRejsy 1971, nr 116, s. 5.
42. Odmiana nazw miejscowych typu Charzykowy, Subkowy, DBRejsy 1971, nr 224, s. 5.
43. [Rec.] W.Gawdzik (Profesor Przecinek), Gramatyka na wesoło, Warszawa 1969, JP LI 1971, s. 229-233.
44. [Rec.] W.Gawdzik, Ortografia na wesoło, Warszawa 1971, Polonist. XXIV 1971, nr 5, s. 70-71.
1972
45. Forma i pisownia niektórych imion żeńskich, Polonist. XXV 1972, nr 2, s. 48-51.
46. Kloc ‘określona miara pola, łąki’ w kaszubskich nazwach topograficznych, ZNUG Pr.Jęz. 1 1972 [druk 1973], s. 125-130.
47. Pochodzenie wyrazu żona, DBRejsy 1972, nr 246, s. 5.
48. Uwagi polemiczne o nazwie Panina Góra pod Skarszewami, Pomer. 1972, nr 5, s. 49-58.
49. [List do redakcji w sprawie nazw Gniezna i Panina Góra pod Skarszewami], Jant. Szl. 1972, nr 11, s. 37-38.
50. [Rec.] Uwagi językowe i historyczne o przewodniku F. Mamuszki i I. Trojanowskiej, Kościerzyna i ziemia kościerska, Gdańsk 1972, Pomer. 1972, nr 5, s. 63-75.
51. [Rec.] Z dziejów języka polskiego w Gdańsku: R. Jefimow, Z dziejów języka polskiego w Gdańsku [Gdańsk 1970], Polonist. XXVI 1972, nr 1, s. 67-68.
52. [Rec.] M. Jaworski, Język ojczysty. Wiadomości i ćwiczenia z gramatyki i pisowni polskiej, kl. VI, Warszawa 1971, PJ 1972, s. 163-164.
1973
53. Nazwy ulic, placów i domów w niektórych miejscowościach powiatu kościerskiego, ZNUG Pr. Jęz. 2 1973 [druk 1974], s. 7-25.
54. Teksty północnokaszubskie z Wierzchucina w pow. puckim [z komentarzem językowym], JP LIII 1973, s. 31-38.
55. Odmiana nazwiska Kolbe, „Tygodnik Powszechny” 1973, nr 1, s. 3.
56. Automycie czy myjnia samochodów?, DB 1973, nr 84, s. 4.
57. Pisownia historycznych nazw ulic, GW 1973, nr 104, s. 3.
58. [Rec.] Słownik poprawnej polszczyzny PWN pod red. W. Doroszewskiego i H. Kurkowskiej, Warszawa 1973, Polonist. XXVI 1973, nr 5, s. 57-59.
59. [Rec.] H. Górnowicz, Dialekt malborski, t. II. Słownik, z. l. A-Ó, Gdańsk 1973, Rocz. Gd. XXXIII/2 1973 [druk 1975] s. 157-161.
60. [Rec.] Słownik dialektu malborskiego [H. Górnowicza, Gdańsk 1973] DB 1973, nr 164, s. 4.
61. (Informacja o bieżących i planowanych pracach własnych). Językoznawca 1973, nr 26-27, s.128-129.
1974
62. Toponimia powiatu kościerskiego, GTN. Wydział I Nauk Społecznych i Humanistycznych. Seria: Pomorskie Monografie Toponomastyczne Nr l, Gdańsk 1974, ss. 349+2 nlb.
63. Wołacz w teorii językoznawczej i w praktyce szkolnej, Polonist. XXVII 1974, nr 1, s. 41-46.
64. Rys historyczny pisowni kaszubskiej, [w:] Zarys pisowni kaszubskiej. Projekt. Wyd. ZG ZK-P, Gdańsk 1974, s. 49-61; por. poz. 93. i 261.
65. O zbędnych kropkach po nazwie, znaku lub haśle, JP LIV 1974, s. 313-314.
66. Moje najbardziej udane lekcje gramatyki języka polskiego w kl. VIII, Polonist. XXVII, nr 4, s. 42-48.
67. Leksykografia kaszubska (historia, osiągnięcia, potrzeby), Kom. IB XI 1974, z. 21, s. 63-88.
68. Czy kaszubszczyzna ma ujemny wpływ na rozwój umysłowy dzieci i młodzieży, Pomer. 1974, nr 1, s. 3-18.
69. Topografia i toponimia Kościerzyny, Pomer. 1974, nr 5, s. 46-55, nr 6, s. 25-36.
70. Nowa pisownia kaszubska, [w:] Gryf [Wyd. jednorazowe ZG ZK-P], grudzień 1974, s. 11.
71. Przymiotnikowa odmiana imion i nazwisk męskich, GW 1974, nr 31, s. 5.
72. Jak odmieniać te nazwiska, GW 1974, nr 49, s. 5.
73. Willego czy Williego?, GW 1974, nr 73, s. 5.
74. Jak nazwać żonę pana Kruka?, GW 1974, nr 96, s. 5.
75. Kłopot z fajnym, GW 1974, nr 108, s. 5.
76. Rozmawiamy o skrótach, GW 1974, nr 120, s. 5.
77. Poprawnie piszmy nazwy ulic w miastach, Nowiny Rzeszowskie 1974, nr 255, s. 6.
78. Sopot – poprawna nazwa, GW 1974, nr 267, s. 3.
79. [Rec.] Monografia Karsina [J. Borzyszkowski, Tam gdze Kaszëb kuńc. Monografia wsi Karsin, Gdańsk 1973], Pomer, nr 1, s. 90-94.
80. [Rec.] Słowiańskie imiona w Kalendarzu książąt pomorskich na rok 1974, Pomer. 1974, nr 4, s. 81-90.
1975
81. Pochodzenie nazwiska Necel i niektórych innych etymologicznie z nim związanych, ZNUG Pr.Jęz. 3 1975 [druk 1976], s. 7-15.
82. Jak nauczyciel może kształtować poprawny język ucznia (w zakresie fonetyki), PJ 1975, s. 393-397.
83. Osiągnięcia naukowe Zdzisława Stiebera w badaniu kaszubszczyzny, Pomer. 1975, nr 2, s.13-16.
84. Granice dialektu kaszubskiego w przeszłości i obecnie, Pomer. 1975, nr 3, s. 33-37.
85. O wyrazie kaszubszczyzna, Kaszuba i o czymś jeszcze, Pomer. 1975, nr 3, s. 47-48.
86. Die Toponymie des Kreises Kościerzyna, Onoma XIX 1975, s. 528-530.
87. O pożytkach separacji, GW 1975, nr 12, s. 3.
88. [Rec.] M. Jaworski, Podręczna gramatyka języka polskiego, Warszawa 1974, JP LV 1975, s. 383-384.
89. [Rec.] Z. Brocki, Pontoniakiem nad morze, Gdańsk 1973, Rocz. Gd. XXXIV-XXXV 1974-1975, s. 360-362.
90. [Rec.] Nowotwory imienne w Kalendarzu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego na rok 1974, ZNUG Pr. Jęz. 3 1975 [druk 1976], s.104-108.
1976
91. (i J. Treder) Zasady pisowni kaszubskiej, Wyd. ZG ZK-P, Gdańsk 1976, s. 52.
92. (i J. Treder) Słowniczek, [w:] A. Łajming, Od dziś do jutra, Gdańsk 1976, s. 301-326.
93. Rys historyczny pisowni kaszubskiej, [w:] Zasady pisowni kaszubskiej, Gdańsk 1976, s. 33-38; por. poz. 64. i 261.
94. Nauczyciel wobec zmian, jakie dokonały się w języku polskim w ostatnich 30 latach, Polonist. XXIX 1976; nr 1, s. 23-30.
95. Gwara borowiackiej wsi Krzywogoniec pod Tucholą, RKJ ŁTN XXII 1976, s. 5-17.
96. Dialektyzmy pomorskie w zbiorach Oskara Kolberga, [w:] Oskar Kolberg na Pomorzu Gdańskim. W setną rocznicę pobytu, Gdańsk 1976, s. 69-144.
97. Die deutschen Elemente in den Ortsnamen des Kreises Kościerzyna, OSG XI 1976, s. 127-136.
98. Nazwiska polskie mieszkańców Sopotu pierwszej połowy XX wieku, Rocz. Sop. [I] 1976, s. 85-97.
99. Mówimy i piszemy poprawnie: do Charzyków, w Charzykowach, Jant. Szl. XIX 1976, nr 4-5, s. 60-61.
100. Nazwy własne w utworach Aleksandra Majkowskiego, Pomer. 1976, nr 5, s. 47-50.
101. W sprawie etymologii i pisowni bóstwa z Arkony, Pomer. 1976, nr 5, s. 52.
102. O Kaliszu w Kościerskiem, Pomer. 1976, nr 6, s. 50-52.
103. Forma dopełniacza i miejscownika od nazw niektórych miast, Jant. Szl. XIX 1976, nr 10-11, s. 61-62.
104. Gwarowe kłobocian ‘bocian’, ZNUG Pr.Jęz. 4 1976 [druk 1977], s. 19-23.
105. Pochodzenie nazwiska Wrycza, Rocz. Gd. XXXVI 1976 [druk 1977], s. 195-200.
106. [Rec.] Atlas językowy kaszubszczyzny i dialektów sąsiednich, z. XI, Wrocław 1974, JP LVI 1976, s. 68-72.
107. [Rec.] Monumentalny Słownik Bernarda Sychty [Słownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, I-VII, Wrocław 1967-1976], Pomer. 1976, nr 6, s. 13-16.
1977
108. Neologizmy w twórczości pisarzy kaszubskich, SFPS XV 1977, s. 41-52.
109. Pochodzenie nazwiska poety kaszubskiego H. Derdowskiego, JP LVII 1977, s. 112-114.
110. Oboczność t:k (i podobne) i jej ślady w nazwach Pomorza Gdańskiego, JP L VII 1977, s. 185-192.
111. Z antroponimii Pomorza Gdańskiego (na podstawie ksiąg sądowych kościerskich z XVI-XVIII w.), SO XXXIV, s. 9-25.
112. Nazwisko Krofey, JP LVII 1977, s. 358-360.
113. Skąd pochodził Czôrlińsci, Pomer. 1977, nr 1, s. 18-19.
114. Jeszcze o Czôrlińscim, Pomer. 1977, nr 2, s. 47.
115. Od kiedy mieszkają Sędziccy na Kaszubach, Pomer. 1977, nr 3, s. 53.
116. Pochodzenie nazwiska Heyke, Pomer. 1977, nr 4, s. 57.
117. Pochodzenie i odmiana nazwy wsi Krzeszna w Kartuskiem, Jant. Szl. XX 1977, nr 1, s. 56.
118. Ciekawostki etymologiczne z Chojnickiego, Pomer. 1977, nr 5, s. 32-33.
119. Nazwisko Kirstein, Pomer. 1977, nr 6, s. 48.
120. Skąd pochodzi nazwa wsi Osława Dąbrowa w Bytowskiem, Jant. Szl. XX 1977, nr 3, s. 45.
121. Pisownia nazwy Borzytuchom i Zomrze, Jant. Szl. XX 1977, nr 3, s.45-46.
122. Nazwy wsi z przyrostkiem -no w Bytowskiem, Jant. Szl. XX 1977, nr 4, s. 52-53.
123. [Rec.] U. Kęsikowa, Nazwy geograficzne Pomorza Gdańskiego z sufiksem -ov-, Gdańsk 1976, PJ 1977, s. 122-126.
124. [Rec.] O pomorskich nazwach geograficznych zakończonych przyrostkiem -owo [U. Kęsikowa, Nazwy geograficzne…] Pomer. 1977, nr 1, s. 39.
125. [Rec.] Gdańskie Studia Językoznawcze [I], Gdańsk 1975, Rocz. Gd. XXXVll 1977, s. 203-208.
126. [Rec.] Z. Topolińska, A Historical Phonology od the Kashubian Dialects of Polish, The Hague-Paris 1974, GZH XX, nr 24,1977 [druk 1978], s. 135-138.
127. [Rec.] Mieszkańcy Trzebiatkowej w Bytowskiem w XVIII w. [H. v. Schmude, Die Gutsanteilbesitzer von Tschebiatkow, Krs. Bütow im 18. Jahrhundert], Pomer. 1977, nr 2, s. 46.
128. [Rec.] Monografia nazewnicza Puckiego [J. Treder, Toponimia byłego powiatu puckiego, Gdańsk 1977], Jant. Szl. XX 1977, nr 4, s. 54.
129. Międzynarodowa Konferencja Onomastyczna w Gdańsku, GZH XX, nr 24, 1977 [druk 1978], s. 162-163.
130. Życzenia uczestników Międzynarodowej Konferencji Onomastycznej w Gdańsku, Pomer. 1977, nr 6, s. 49.

Pokaż rejestr zmian
1978
131. Pochodzenie przydomków szlachty Pomorza Gdańskiego (Ze studiów nad antroponimią Pomorza Gdańskiego, Wyd. UG. Rozprawy i Monografie, Gdańsk 1978, ss. 350; por. poz. 321.
132. Kaszubskie patronimika w księgach parafii Brusy i Borzyszkowy w XVII-XIX w., JP L VIII 1978, s. 42-48.
133. Nazwy terenowe typu Bonikowski (Plac), Klepinowski (Dom) na Pomorzu Gdańskim (na podstawie ksiąg sądowych kościerskich XVI-XVIII w.), Onomastica XXIII 1978, s. 95-119.
134. Pochodzenie nazwiska Sychty i innych zakończonych przyrostkiem -ta, PSS. Seria V Językoznawstwo, Warszawa 1978, s. 457-462.
135. Dąbrówka – imię pomorskiej księżniczki, JP LVIII 1978, s. 194-198.
136. Die Schriftformen aIs Lautformen in der Onomastik von Pomorze Gdańskie (Pommerellen), [w:] Nomina propria et nomina appellativa. XIIIth International Congress of Onomastic Sciences, Cracow 1978, s. 37-38.
137. Kaszubskie nazwisko Szulist w świetle nazw osobowych z przyrostkiem -(v)st-, JP L VIII 1978, s. 352-356.
138. Nazwy osobowe z sufiksem -sz, -s, -ś po spółgłosce w języku polskim, SO XXXV 1978, s. 15-25.
139. Polskie nazwy osobowe z sufiksem -j-, Spr. GTN V 1978 [druk 1978], s. 93; por. poz. 199.
140. [Etymologie i historia nazw miejscowości] Kościerzyna, Skarszewy, Biały Bór, Bytów, Człuchów, Lębork, Łeba, [w:] Nazwy miast Pomorza Gdańskiego, red. H. Górnowicz i Z. Brocki, Wrocław 1978, s. 103-108, 127-129, 169-174, 179-184, 189-198.
141. (i Z. Brocki) [Etymologie i historia nazw miejscowości] Czarne, Debrzno, [w:] Nazwy miast Pomorza Gdańskiego…, s. 175-178, 183-188.
142. (i Z. Brocki), Czarne – miasto z młotem, księżycem i gwiazdą w herbie, Jant. Szl. XXI 1978, nr 1, s. 58-59.
143. Wolter na Kaszubach?, Pomer. 1978, nr l, s. 52.
144. Paszk czy Parzk?, Pomer. 1978, nr 2. s. 43.
145. Wieś Jutrzenka i przydomek szlachecki Jutrzenka, Pomer. 1978, nr 2, s. 43-44.
146. Dlaczego Będomin?, GW 1978, nr 164, s. 4.
147. Trzy nazwiska kaszubskie, trzy różne etymologie [Bolduan, Senska, Szejka], Pomer. 1978, nr 3, s. 41-42.
148. Pierwotna postać nazw kaszubskich wsi Tadzino i Tągowie, Jant. Szl. XXI 1978, nr l, s. 57-58.
149. Życzenia po polsku, GW 1978, nr 12, s. 3.
150. Czy nazwa wsi Marszewo związana jest z marszem, Jant. Szl. XXI 1978, nr 1, s. 58.
151. Imiona Kist, Kisz i Wielist zachowane w nazwach wsi, Pomer. 1978, nr 4, s. 68-69.
152. Zakonnice żarnowieckie w interpretacji językoznawczej, Pomer. 1978, nr 5. s. 44.
153. Pochodzenie i odmiana nazwy wsi Swornegacie w Chojnickiem, Jant. Szl. XXI 1978, nr 3, s. 54-55.
154. Nazwy kilku miejscowości pod Kościerzyną, Jant. Szl. XXI 1978, nr 4. s. 49-50.
155. (i M. Mroczko, W. Pepliński, J. Powierski) Zasługi „Rocznika Gdańskiego” dla rozwoju nauki i wiedzy o Pomorzu. Rocz. Gd. XXXVIII/2 1978, s. 7-45; Językoznawstwo, s. 36-39.
156. [Rec.] B. Sychta, Słownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, t. VII. Suplement, Wrocław 1976. RS XXXIX/1 1978, s. 77-86.
157. [Rec.] Monografia nazewnicza Puckiego, Pomer. 1978, nr 2, s. 39.
158. [Rec.] (i Z. Brocki) A. Gruszecka-Nitschowa, Całe życie nad przyrodą mowy polskiej. Kazimierz Nitsch i jego prace. Kraków 1977, Rocz. Gd. XXXVIII/2 1978, s. 156-159.
159. Źródła do dziejów uwolnień i sprzedaży chłopów w XVII-XVIII wieku z ksiąg ławniczych Kościerzyny, Rocz. Gd. XXXVIII/1 1978, s. 151-210.
160. [Głos w dyskusji nad Słownikiem B. Sychty], [w:] J. Walkusz. Jubileuszowy wieczór wspomnień o pelplińskim uczonym, Stud. Pelp. 1978 [druk 1981], s. 374-377.
1979
161. Słownictwo rękopiśmiennych ksiąg sądowych kościerskich z XVI-XVIII w., GSJ II, Gdańsk 1979, s. 115-178.
162. Uwagi o fonetyce i fleksji języka polskiego na Pomorzu w XVI-XVIII w. na podstawie rękopiśmiennych ksiąg sądowych kościerskich, SFPS XVIII 1979, 19-174, s. 51-65.
163. Wyrażenia frazeologiczne w rękopiśmiennych księgach sądowych kościerskich z XVI-XVIII w., ZNUG Pr. Jęz. 6 1979 [druk 1980], s. 13-26.
164. Nazwiska podwójne na Pomorzu (na podstawie ksiąg sądowych kościerskich XVI- XVIII w.), Onomastica XXIV 1979, s. 143-160.
165. Nazwiska sopocian pierwszej połowy XX wieku pochodzące od nazw własnych, Rocz. Sop. [IV] 1979, s. 66-80.
166. Nazwy geograficzne, [w:] Pojezierze Kaszubskie. Praca zbior. pod. red. B. Augustowskiego, Wrocław 1979, s. 299-332.
167. Niektóre nazwy osobowe z sufiksami -bn- i -on- w języku polskim, PF XXIX 1979, s.7-l6.
168. O nazwisku Majkowski, GZH XXII, nr 26, 1979 [druk 1980], s. 117-121.
169. Rodzimość nazwiska Ceynowa w świetle nazw osobowych na -awa oraz niektóre i szczegóły dotyczące Floriana Ceynowy i jego rodziny, Rocz. Gd. XXXIX/2 1979, s. 5-24.
170. Ze studiów nad nazwiskami pomorskimi, Rocz. Gd. XXX1X/1 1979, s. 145-155.
171. Ksiądz Doktor Bernard Sychta jako literat i naukowiec, ZNUG Pr. Jęz. 1979, nr 6, [druk 1980], s. 7-12.
172. Siedemdziesięciolecie urodzin Księdza Doktora Bernarda Sychty, SO XXXVI 1979, s. 202-204.
173. Profesor Paweł Smoczyński (1914-1979) jako badacz kaszubszczyzny [z bibliografią prac przez Z. Brockiego], Pomer. 1979, nr 6, s. 31-32.
174. 50-lecie pracy dydaktycznej Prof. Dr. Bogusława Moronia, Pomer. 1979, nr 11-12, s. 69.
175. Nazwa wsi Luzino, Pomer. 1979, nr 11-12, s. 61-62.
176. Nazwiska pomorskie typu Bela, Peta, Pomer. 1979, nr 2, s. 32-33.
177. Wieś Sielczno (gwarowo Sylczno) pod Parchowem w Kartuskiem, Jant. Szl. XXII 01- 1979, nr 3, s. 54-55.
178. Nazwa wsi Miłobądź [recte: Miłobądz] pod Tczewem, Jant Szl. XXII 1979, nr 4, s. 59.
179. [Rec.] J. Treder, Toponimia byłego powiatu puckiego, Gdańsk 1977, s. 309, Rocz. Gd. XXXIX/2 1979, s. 216-220.
180. [Rec.] Michałki z kambuza Z. Brockiego [Gdańsk 1978], Pomer. 1979, nr 7-8, s. 44-45.
181. [Rec.] (i Z. Brocki) I. Kwilecka, H. Popowska-Taborska, Bartłomiej z Bydgoszczy, leksykograf polski pierwszej połowy XVI w., Wrocław 1977, Rocz. Gd. XXXIX/1 1979, s. 212-216.
182. [Rec.] (i Z. Brocki) „Zeszyty Gorzowskie”, lipiec 1977, GZH XXII 1979 [druk 1980], s. 99-107.
1980
183. Polskie nazwy osobowe z sufiksem -in, -ina, -ino i jego pochodnymi -lin(a, o) i -owin(a, o), SO XXXVI 1980, s. 11-19.
184. Apelatywa pochodzenia niemieckiego w pomorskich nazwach geograficznych, [w:] VIII. slovenská onomastická konferencie. Banská Bystrica-Dedinky 2-6 júne 1980, s. 211-217.
185. Quellen zur Erforschung der Familiennamen des Pomorze Gdańskie (Pommerellen), Linguistische Studien. Reihe A: Arbeitsberichte 73/11, Berlin 1980, s. 235-239.
186. Pomorskie nazwisko Miotk, Pomer. XVII 1980, nr 3, s. 38.
187. Nazwiska pomorskie od imienia Piotr, Pomer. 1980, nr 4, s. 35-37.
188. Nazwiska pomorskie od imienia Paweł, Pomer. 1980, nr 5, s. 51-53.
189. [Bakałarz] Gregorianki, Pomer. 1980, nr 5, s. 60.
190. Odsłonięcie tablicy pamiątkowej ku czci ks. dr. Władysława Łęgi, Pomer. 1980, nr 10, s. 46.
191. [Rec.] B. Żabska, Nazwiska typu dopełniaczowego, Onomastica XXV 1980, s. 261-265.
1981
192. (i J. Treder) Gramatyka kaszubska. Zarys popularny, wyd. ZK-P, Gdańsk 1981, s. 185.
193. Sposoby germanizacji antroponimów polskich na Pomorzu, [w:] Nazewnictwo obszarów językowo mieszanych, Warszawa 1981, s. 107-115.
194. Kaszubskie nazwisko Murglin na tle wymiany głosowej B:M i podobnych, PJ 1981, s.104-109.
195. Beinamen des pommerschen Adels, OSG XIII 1981, s. 115-129; wersja polska poz. 321, s. 335-353.
196. Pomorskie nazwisko Literski, JP LXI 1981, s. 73-77.
197. Die Schriftformen aIs Lautformen in der Onomastik von Pomorze Gdańskie, Proceedings of the XIIIth International Congress of Onomastic Sciences, Wrocław 1981, s. 245-250.
198. Polskie nazwy osobowe z sufiksem -ica i jego pochodnymi, ZNUG Pr. Jęz. 7 1981 [druk 1982], s. 19-24.
199. Polskie nazwy osobowe z sufIksem -j-, Onomastica XXVI 1981 [druk 1982], s. 183-201.
200. Historia narodu a rozwój języka ojczystego. Pogadanka dla potrzeb szkoły, PJ 1981, 268-273.
201. Zakres użycia kaszubszczyzny, GW 1981, nr 215, s. 4-5.
202. O nazwie Kalisz, Jant. Szl. XXIV 1981, nr 1, s. 46.
203. Tematyka regionalna z zakresu nauki o języku w szkole podstawowej, [w:] Materiały do dyskusji na temat regionalizacji nauczania. Wdzydze 9-10 X 1981, Gdańsk 1981, s. 13-17.
204. Wprowadzenie, [w:] Materiały do dyskusji na temat regionalizacji nauczania. Wdzydze 9-10 X 1981, Gdańsk 1981, s. 3-4.
205. Zygmunt Brocki, Kom IB XVIII 1981 [druk 1983], z. 33, s. 139-141.
206. [Rec.] Atlas językowy kaszubszczyzny i dialektów sąsiednich, oprac. przez zespół Zakładu Słowianoznawstwa PAN pod red. Z. Stiebera (z. I-VI) i H. Popowskiej- Taborskiej (z. VII-XV), Wrocław 1964-1978, ZNUG Pr. Jęz. 7 1981 [druk 1982], s. 147-150.
207. [Rec.] E. Rzetelska-Feleszko, Rozwój i zmiany toponimicznego formantu -ica na obszarze zachodniosłowiańskim, Wrocław 1978, SO XXXVIII 1981, s. 149-151.
208. [Rec.] A.D. Duliczenko, K stoletiju pierwoj kašubskoj grammatiki, Uczony je zapiski Tartuskogo universitieta „Linguistica” XI 1979, s. 35-42, Rocz. Gd. XLI/2 1981, s. 205-206.
209. [Rec.] H. Górnowicz, Toponimia Powiśla Gdańskiego, Gdańsk 1980, Rocz. Gd. XLI/2 1981, s. 206-209.
210. [Rec.] M. Nagajowa, Język ojczysty. Podręcznik gramatyki języka polskiego dla kl. VIII, Warszawa 1979, JP LXI 1981, s, 146-147.
211. [Rec.] Zarys dziejów kaszubszczyzny prof. Hanny Popowskiej-Taborskiej [H. Popowska-Taborska, Kaszubszczyzna. Zarys dziejów, Warszawa 1980], Pomer. 1981, nr 4, s. 27-28.
212. [Rec.] Nowa praca o Wejherach [S. Ciara, Kariera rodu Wejherów 1560-1657, wyd. UW. Prace Instytutu Historycznego UW, Warszawa 1980], Pomer. 1981, nr 5, s. 50.
213. Międzynarodowa Konferencja Onomastyczna w Lipsku (23-24 X 1979), Onomastica XXVI 1981 [druk 1982], s. 320-322.
1982
214. Pochodzenie i pisownia nazwiska Wejher, Rocz. Gd. XLII/2 1982, s. 243-247.
215. Polskie nazwy osobowe z sufiksem -ęda i -enda, ZNUG Pr.Jęz. 8 1982, s. 55-60.
216. Nazwy własne w ludowej twórczości Kaszubów, [w:] Materiały sesji naukowej: „Świat bajek, baśni i legend kaszubskich”, cz. II, Wejherowo 1982, s. 123-154.
217. Zygmunt Brocki, Jant Szl. XXV 1982, nr 4, s. 15-17.
218. Zygmunt Brocki (6 I 1922 - 11 V 1982), ZMK XXIII 1982, č. 5, s. 523-526.
219. Życie i prace Profesora Doktora Habilitowanego Huberta Górnowicza, ZNUG Pr.Jęz. 8 1982, s. 7-18.
220. Wstęp, [w:] A. Labuda, Słowôrz kaszëbsko-polsczi, Gdańsk 1982, s. V-VII.
221. [Rec.] Atlas języka i kultury ludowej Wielkopolski, red. Z. Sobierajski i J. Burszta, t. I-II, Wrocław 1979, SO XXXIX 1982, s. 185-188.
222. [Rec.] H. Naumann, G. Schlimpert, J. Schultheis, Das kleine Vornamenbuch, Leipzig 1979, Onomastica XXVII 1982, s. 306-308.
223. [Rec.] B. Sychta, Słownictwo kociewskie na tle kultury ludowej, red., wstęp i posłowie H. Popowska-Taborska, t. I A-F' Wrocław 1980, SO XXXIX 1982, s. 188-190.
224. [Rec.] H. J. Kamińska, Język Michała Pontanusa, Studia językoznawcze. Streszczenia prac doktorskich, t. 5. Prace Językoznawcze. Z historii języka polskiego, red. W. Boryś, Wrocław 1980, s. 65-99, Rocz. Gd. XLII/1 1982, s. 279-280.
225. [Red.] A. Labuda, Słowôrz kaszëbsko-polsczi, wyd. ZK-P, Gdańsk 1982.
1983
226. Funkcja nazw własnych w ludowej twórczości Kaszubów, [w:] Onomastika jako společenská věda, Acta Facultatis Paedagogicae Ostraviensis 1983, řada D-19, nr 86, s. 169-173.
227. Kaszub czy Kaszuba, JP LXIII 1983, s. 379-380.
228. Nazwisko autora hymnu państwowego Polski, JP LXIII 1983, s. 267-268.
229. Nazwisko pisarza kaszubskiego Jana Bilota (1898-1940), JP LXIII 1983, s. 192-194.
230. Nazwiska typu Kaczorowski:Kaczor, Urbański:Urban na Pomorzu Gdańskim, GSJ ni 1983, s. 27-74.
231. Polszczyzna utworów A. Majkowskiego pisanych w języku literackim, ZNUG Pr. Jęz. 9 1983 [druk 1985], s. 7-27.
232. Bernard Sychta – etnograf, psychiatra, dramaturg i leksykograf, Literatura Ludowa XXVII 1983 [druk 1986], nr 4-5, 79-92.
233. Florian Ceynowa jako językoznawca, Rocz. Gd. XLIII/2 1983 [druk 1984], s. 59-85.
234. Ksiądz dr Bernard Sychta (21 III 1907 - 25 XI 1982). Wspomnienie pośmiertne, GSJ 1111983, s. 151-155.
235. Zygmunt Brocki (6 I 1922 - 11 V 1982). Wspomnienie pośmiertne, GSJ ni 1983, s. 147-149.
236. Zygmunt Brocki (6 I 1922 - 11 V 1982), JP LXIII 1983, s. 4-7.
237. Zygmunt Brocki, Pomer. 1983, nr 1-2, s. 54-55.
238. Genialny samouk [Zygmunt Brocki], Kalendarz Gdański 1984, Gdańsk 1983, s. 388-389.
239. Nazwiska kilku humanistów pomorskich, Pomer. 1983, nr 7, s. 43-4.
240. Właściciele działek w Kościerzynie w pierwszej połowie XIX w., Pomer. 1983, nr 8, s. 46-48.
241. Nazwiska Szornak i Szarmach, Pomer. 1983, nr 9, s. 42-43.
242. Kalendarz "Vjérni naszińc" po pięćdziesięciu kilku latach, Pomer. 1983, nr 11, s. 6-8.
243. Nazwisko Zan, Pomer. 1983, nr 11, s. 45.
244. Nazwisko Dewitz, Pomer. 1983, nr 12, s. 42.
245. Nazwiska czterech rodów zachodniopomorskich od słowiańskich nazw miejscowości [Podewils, Stojentin, Zitzewitz, Zastrow], Jant, Szl. XXVI 1983, nr 3, s. 58-59.
246. Niektóre nazwy miast z członem -bark, Jant. Szl. XXVI 1983, nr 4, S. 54-55.
247. Nazwisko Uphagen, DB 1983, nr 45, s. 8.
248. Oj, ta łacina, DBRejsy 1983, nr 191, s. 4.
249. Jeszcze o „Ostrożniej z przyjaciółmi”, Za Wolność i Lud 1983, nr 41, s. 9.
250. Tematyka kaszubsko-pomorska w Pracach Językoznawczych [7 i 8] Uniwersytetu Gdańskiego, Pomer. 1983, nr 6, s. 52.
251. [Rec.] T. P. Krzeszowski, Gramatyka angielska dla Polaków, Warszawa 1980, ZNUG Pr. Jęz. 9 1983 [druk 1985], s. 171-174.
252. [Rec.] M. Malec, Staropolskie skrócone nazwy osobowe od imion dwuczłonowych, Wrocław 1982, Onomastický Zpravodaj ČSA V (ZMK), R.XXIV 1983, č. 3, s. 375-378.
253. [Rec.] J. Piotrowski, Składnia słowińska wobec wpływów języka niemieckiego, Wrocław 1981, Rocz. Gd. XLIII/21983 [druk 1984], s. 208-210.
254. [Rec.] J. Piotrowski, Składnia słowińska wobec wpływów języka niemieckiego, Wrocław 1981, Pomer. 1983, nr 1-2, s. 60.
255. [Rec.] Pomorskie nazwy geograficzne z przyrostkiem -in- [J. Łuszczyńska, Nazwy geograficzne Pomorza Gdańskiego z sufiksem -in-, Gdańsk 1983], Jant. Szl. XXVI 1983, nr 2, s. 58.
256. Wszystkie barwy słów (Z doc. dr. hab. Edwardem Brezą i dr. Jerzym Trederem rozmawia Edmund Szczesiak), Pomer. 1983, nr 6, s. 1-7.
257. Osądy i oczekiwania [Wypowiedź dla Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego], Pomer. 1983, nr 10, s. 22-23.
258. Przemówienie nad otwartą mogiłą [ks. B. Sychty] na cmentarzu w Pelplinie, Stud. Pelpl. XV 1983 [druk 1985], s. 284-286.
1984
259. (i J. Treder) Zasady pisowni kaszubskiej. Wyd. drugie przejrzane i poszerzone. Na podstawie postanowień Komisji [...] oprac. ..., Wyd. ZK-P, Gdańsk 1984, s. 72; por. poz. 91.
260. (i J. Treder) Próbki tekstów z komentarzem, [w:] Zasady pisowni kaszubskiej..., s. 69-71.
261. Rys historyczny pisowni kaszubskiej, [w:] Zasady pisowni kaszubskiej..., s. 55-59; por. poz. 64. i 93.
262. Sposoby latynizacji polskich nazw miejscowych, ZNUG Pr. Jęz. 10 1984 [druk 1986], s. 97-102.
263. Sposoby latynizacji polskich nazw miejscowych, Spr. GTN 11 1984 [druk 1985], s. 55.
264. Zgrecyzowane i zlatynizowane nazwiska humanistów pomorskich XVI i XVII wieku, Spr. GTN 10 1984, s. 49-50; por. poz. 299.
265. Die Familiennamen mit dem Suffix -ow in Pommerellen, [w:] XV. Internationaler Kongress für Namenforschung. Resümees der Vorträge und Mitteilungen, Leipzig 1984, s. 37-38; por. poz. 358.
266. Die Integration im deutsch-polnischen Kontaktgebiet, [w:] Sprachkontakt im Wortschatz dargestelt an Eigennamen, Leipzig 1984, s. 70-71. Wissenschaftliche Beiträge der Karl-Marx-Universitiit Leipzig. Reihe Sprachwissenschaft.
267. Pochodzenie nazwiska Wybicki, Rocz. Gd. XLIV/l 1984, s. 189-197.
268. Ks. Dr Bernard Sychta (21 III 1907 - 25 XI 1982). Wspomnienie pośmiertne, SO XLI 1984 [druk 1985], s. 173-176.
269. Piszczata Góra pod Borzyszkowami, Pomer. 1984, nr 2, s. 48-49.
270. Uwagi do artykułu ks. J. Wryczy [Coś niecoś o przydomkach szlachty kaszubskiej] z „Gryfa” [III 1911, nr 4 i 5, s. 123-125], Pomer. 1984, nr 3, s. 26-27.
271. Władysław Pniewski o wartościach regionalizmu, Pomer. 1984, nr 4, s. 18-20.
272. Co proponuje Pniewski?, Pomer. 1984, nr 8, s. 21-22.
273. Pomorskie nazwisko Blok i Blokus, Pomer. 1984, nr 4, s. 36-37.
274. Jeszcze o Remusie, Pomer. 1984, nr 6, s. 35-36.
275. Mieszkańcy wsi Kalisz z początku XIX w., Pomer. 1987, nr 7, s. 39.
276. Nazwisko Jęd(e)rnal, Jęd(e)rnalik, Jęd(e)rnalski, Pomer. 1984, nr 10, s. 46-47.
277. Nazwy niektórych przysiółków pomorskich od nazwisk pierwotnych właścicieli, Jant. Szl. XXVII 1984, nr 2, s. 50-51.
278. Pomorskie nazwy geograficzne typu Karwia, Starogard, Jant. Szl. XXVII 1984, nr 3, s. 57-58.
279. Nazwy kilku wzgórz na Pomorzu, Jant. Szl. XXVII 1984, nr 4, s. 63-64.
280. Skąd pochodzą formy efezjanie, koryntianie i podobne?, Spr.GTN 11 1985 [druk 1985], s. 67; por. poz. 361.
281. Przedmowa, [do:] Studia onomastyczne. Materiały z IV Ogólnopolskiej Konferencji Onomastycznej w Gdańsku w dniach 26-28 września 1983 r., ZNUG Pr. Jęz. 10 1984 [druk 1986], s. 5-6.
282. [Rec.] Gdańskie Studia Językoznawcze [111], Jant. Szl. XXVII 1984, nr 2, s. 51.
283. [Rec.] Gdańskie Studia Językoznawcze [111], Pomer. 1984, nr 2, s. 45.
284. [Rec.] A. Bańkowski, Zmiany morfemiczne w toponimii polskiej, Wrocław 1982, Onomastica XXIX 1984, s. 236-243.
285. [Rec.] J. Domin, Słowotwórstwo hipokorystyków od imion własnych osobowych w języku polskim i rosyjskim, Gdańsk 1982, Onomastica XXIX 1984, s. 256-260.
286. [Rec.] M. Malec, Staropolskie skrócone nazwy osobowe od imion dwuczłonowych, Wrocław 1982, Onomastica XXIX 1984, s. 260-266.
287. [Rec.] H. Nowak, Gwary południowej Wielkopolski, Poznań 1982, SO XLI 1984 . [druk 1985], s. 136-139.
288. [Rec.] S. Rospond, Słownik etymologiczny miast i gmin PRL, Wrocław 1984, Jant. Szl. XXVII 1984, nr 3, 59.
289. Głos w dyskusji, Stud. Pelp. XV 1984 [druk 1986], s. 91-93.
290. Konferencja: „Dialekt kociewski: historia i współczesność” w WSP w Bydgoszczy (8.06.1983), Rocz. Gd. XLIV/2, 1984, s. 233.
291. Źródła z XVII i XVIII wieku dotyczące rodziny Wybickich z ksiąg ławniczych Kościerzyny, Rocz. Gd. XLIV/11984, s. 199-213.
292. [Red.] Studia onomastyczne. Materiały z IV Ogólnopolskiej Konferencji Onomastycznej w Gdańsku w dniach 26-28 września 1983, ZNUG Pr. Jęz. 10, Gdańsk 1984 [druk 1986], s. 199.
1985
293. Nazwisko Pelczar, Rocz. Gd. XLV/1 1985, s. 33-38.
294. Nazwiska Kaszubów kanadyjskich, Rocz. Gd. XLV/2 1985, s. 139-158.
295. Niektóre formacje na -an(in), ZNUG Pr. Jęz. 11 1985 [druk 1986], s. 21-30.
296. Ks. Józef Dembieński w świetle własnych „Wspomnień”, Stud. Pelp. [XVI] 1985 [druk 1987], s. 367-380.
297. Pomorskie nazwisko Kneba//Kniba//Knyba i Gnyba//Gniba, JP LXV 1985, s. 176-180.
298. Pomorskie nazwisko Sznaza, JP LXV 1985, s. 48-50.
299. Zlatynizowane i zgrecyzowane nazwiska Pomorzan, Onomastica XXX 1985, s. 213-239.
300. Profesor Doktor Hubert Górnowicz, PJ 1985, s. 477-481.
301. Dlaczego piszemy pszenica, pszczoła, kształt, Polonist. XXXVIII 1985, nr 3, s. 229-231.
302. Język księgi miasta Łobżenicy z II połowy XVII wieku, Spr. GTN 12 1985 [druk 1986], s. 66-67; por. poz. 469.
303. Onomastyka Łobżenicy, Jant. Szl. XXVIII 1985, nr 4, s. 62-63.
304. Kazimierz Mężyński, Biul. Polonist. XXVIII 1985, z. 12, s. 189-194.
305. Bogusław Moroń (w 80-lecie urodzin), JP LXV 1985, s. 325-328.
306. Prof. Bogusław Moroń nie żyje, GW 1985, nr 303, s. 2.
307. Władysław Pniewski (1893-1940), SO XLII 1985, s. 13-25.
308. Dr Władysław Pniewski (1893-1940) jako miłośnik języka polskiego (w 45-lecie śmierci), JP LXV 1985, s. 85-88.
309. Historyczne nazwy obiektów miejskich w Chojnicach, Bazuny 11 1985, s. 3-5.
310. Imiona książąt pomorskich, Pomer. 1985, nr 4, s. 21-22.
311. Kosi(e)dowski, Pomer. 1985, nr 5, s. 45.
312. Nazwa Zła Wieś jest dobra, Pomer. 1985, nr 8, s. 27.
313. Nazwisko Klebba, Kleba, Pomer. 1985, nr 6, s. 32-33.
314. Kościół w Kaliszu, Pomer. 1985, nr 12, s. 32.
315. Łasztownia, GW 1985, nr 109, s. 5.
316. [Rec.] W. Brzeziński, Słownictwo krajniackie. Słownik gwary wsi Podróżna w Złotowskiem, t. I A-G, Wrocław 1982, SO XLII 1985, s. 169-175.
317. [Rec.] H. Górnowicz, Gewäsernamen im Flussgebiet der unteren Weichsel, Stuttgart 1985, Pomer, nr 11, s. 33.
318. [Rec.] H. Fros, F. Sowa, Twoje imię. Przewodnik onomastyczno-hagiograficzny, wyd. II, Kraków 1982, ZNUG Pr. Jęz. 11 1985 [druk 1986], s. 103-104.
319. [Rec.] Prace Językoznawcze UG Nr 9 [Gdańsk 1983, druk 1985], Pomer. 1985, nr 11, s. 33.
320. [Przemówienia nad grobem prof. B. Moronia], ZNUG Pr. Jęz. 11 1985 [druk 1986], s.7-9.
1986
321. Pochodzenie przydomków szlachty pomorskiej. ZNUG Rozprawy i Monografie 64 [wyd. II poprawione i rozszerzone], Gdańsk 1986, s. 357; por. poz. 131.
322. Balticaviana, balticiana, balticana, PF XXXIII 1986, s. 243-245.
323. Etymologisch deutsche Familiennamen in den Gebieten Warmia, Mazury und Powiśle Gdańskie, OSG XV 1986, s. 185-201.
324. Imię Andrzej, jego derywaty i nazwiska [pomorskie] od niego pochodzące, ZNUG Pr. Hist. 10-11 1986, s. 80-89.
325. Język "Pamiętników" Natalisa Sulerzyskiego, Spr. GTN 13 1986 [druk 1987], s. 80.
326. Kaszubski sufiks -inga, RKJ ŁTN XXXII 1986, s. 25-28.
327. Nazwa Giełdon – apelatyw giełdan, JP LXVI 1986, s. 90-92.
328. Nazwiska pomorskie pochodzące od dialektyzmów leksykalnych, Acta Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica 12 1986, s. 79-91.
329. Nazwiska: Ramułt, Reymont, Rymut, ZNUG Pr. Jęz. 12 1986 [druk 1987], s. 23-25.
330. O wyrazach agorafobia, chronometria, poligrafia, telewizja, JP LXVI 1986, s. 343-347.
331. Polszczyzna Aleksandra Majkowskiego, [w:] Polszczyzna regionalna Pomorza (Zbiór studiów) 1, red. K. Handke, Wejherowo 1986, s. 49-73.
332. Życie i osiągnięcia ks. dra Bernarda Sychty, Studia Gdańskie VI 1986, s. 239-260.
333. Czy kaszubszczyznę kreuje się na język?, Kultura II 1986, nr 51 (81), s. 15.
334. Nazwiska Burant, Kolant, Kubant, Rybant, Pomer. 1986, nr 1, s. 35.
335. O pomorskim nazwisku Nagel i innych semantycznie podobnych, Pomer. 1986, nr 7, s. 35-36.
336. Nowa figura św. Rocha w Kaliszu, Pomer. 1986, nr 11, s. 38.
337. Wieś Kalisz w Kościerskiem, Jant. Szl. XXIX 1986, nr 3, s. 25-27.
338. Nazewnictwo geograficzne wsi Kalisz, Jant. Szl. XXIX 1986, nr 3, s. 50-51.
339. Hubert Górnowicz, Jant. Szl. XXIX 1986, nr 3, s. 22-23.
340. Kazimierz Mężyński (26 I 1904 - 23 Xl 1983), GZH XXV 29, Gdańsk 1986, s. 232-237.
341. Jerzy Michno (1 II 1926 - 21 XI 1985), Biul. Polonist. XXIX 1986, z. 2, s. 193-196.
342. Bogusław Moroń (4 VIII 1905 - 27 XII 1985), Biul. Polonist. XXIX 1986, z. 2, s. 196-198.
343. Zasługi Bogusława Moronia dla Pomorza, Pomer. 1986, nr 3, s. 29-30.
344. [Rec.] Ks. J. Dembieński, Radości mało – goryczy dużo. Pamiętnik Pomorzanina z lat 1879-1920. Oprac., przygotował do druku i wstępem poprzedził A. Bukowski, Warszawa 1985, ZNUG Pr. Jęz. 12 1986 [druk 1987], s. 128-132.
345. [Rec.] W. Steffen, Słownik warmiński, Wrocław 1984, ZNUG Pr. Jęz. 12 1986 [druk 1987], s. 119-126.
346. [Rec.] B. Sychta, Słownictwo kociewskie na tle kultury ludowej, t. III O-Ž, Wrocław 1985, JP LXVI 1986, s. 315-318.
347. [Rec.] D. Moldanová, Naše přijmení, Praha 1983, ZNUG Pr. Jęz. 12 1986 [druk 1987], s. 126-128.
348. [Rec.] Status kaszubszczyzny rozważany od nowa [A. F. Majewicz, A New Kashubian Dictionary and Problem of the Linguistic Status of Kashubian (an Insight from Outside the Field), w: Colectanea Linguistica in honorem Adami Heinz. Prace Komitetu Językoznawczego PAN 53, Kraków 1986, s. 95-99], Pomer. 1986, nr 12, s. 28.
349. [Rec.] Naukowe ujęcie frazeologii kaszubskiej [J. Treder, Ze studiów nad frazeologią kaszubską (na tle porównawczym), Gdańsk 1986], Pomer. 1986, nr 11, s. 34.
350. Bibliografia prac doc. dra hab. Kazimierza Mężyńskiego, GZH XXV 29, Gdańsk 1986, s. 238-243.
351. Bibliografia prac Profesora Huberta Górnowicza od roku 1982, ZNUG Pr. Jęz. 12 1986 [druk 1987], s. 17-19.
352. [Głosy w dyskusji] w: Polszczyzna regionalna Pomorza (Zbiór studiów) 1, red. K. Handke, Wejherowo 1986, s. 153, 164-165.
353. Objaśnienia możliwe, jednak nie jedyne [polemika z F. Hinzem], Pomer. 1986, nr 9, s. 34-35.
354. O kulturze regionalnej we Włocławku, Pomer nr 9, s. 37.
355. [Przemówienie nad grobem prof. dra hab. H. Górnowicza], ZNUG Pr. Jęz. 12 1986 [druk 1987], s. 15-16.
356. [Red.] ZNUG Pr. Jęz. 12 1986 [druk 1987], s. 134.
1987
357. Pomorskie nazwiska pochodzenia dolnoniemieckiego, [w:] IX slovenská onomastická konferencia Nitra 26-28 júna 1985. Zbornik referátov, Bratislava 1987, s. 268-276.
358. Pomorskie nazwiska na -ow//-ew, ZNUG Pr. Jęz. 13 1987 [druk 1988] s. 16-21; por. poz. 265.
359. Wybrane nazwiska mieszkańców północnych Kaszub, GSJ IV 1987 [druk 1988], s. 83-129.
360. Północnokaszubskie nazwisko Marzejon, JP LXVII 1987, s. 245-247.
361. Skąd pochodzą formy efezjanie, koryntianie, kolosanie i o tytulaturze niektórych ksiąg Nowego Testamentu, JP LXVII 1987, s. 31-35; por. poz. 280.
362. Pisownia imion z członem -bor, -woj i innymi, JP LXVII 1987, s. 123-125.
363. Pięćdziesiątnica i nazwy podobne, Ruch Biblijny i Liturgiczny XL 1987, s. 417- 420; por. poz. 418.
364. Nazwa Lastadia, Brabancja i inne, Rocz. Gd. XL VII/2 1987, s. 171-178.
365. Motywy wyboru imion dla dzieci urodzonych w Bydgoszczy w roku 1966 i 1976, Socjolingwistyka 6 1987, s. 91-96.
366. Kociewskie nazwisko Badziąg, ZNUG Pr. Jęz. 13 1987 [druk 1988], s. 13-15.
367. Pochodzenie wyrazów kobieta, białka i ich synonimów, Pomer. 1987, nr 2, s. 34-35.
368. Władysław Pniewski o kaszubszczyźnie i F. Lorentzu, Pomer. 1987 nr 4, s. 38-39.
369. Tematyka z zakresu nauki o języku, [w:] Tematyka kaszubsko-pomorska w nauczaniu języka polskiego w klasach IV-VII szkoły podstawowej. Materiały pomocnicze do nauczania języka polskiego. Opracowali: Tadeusz Lipski i …, Gdańsk 1987. Instytut Kształcenia Nauczycieli im. W. Spasowskiego w Warszawie. Oddział Doskonalenia Nauczycieli w Gdańsku, s. 20-23.
370. [Opinia na temat zanikania gwar], Pomer. 1987, nr 4, s. 43-44.
371. Imiona księżniczek pomorskich, Pomer. 1987, nr 9, s. 35-36, nr 10, s. 13-14.
372. Nazwy geograficzne Lipusza pod Kościerzyną, Jant. Szl. XXX 1987, nr 2, s. 61-63.
373. O poprawną formę nazw, o prawdziwą informację o ich pochodzeniu, Jant. Szl. XXX 1987, nr 3, s. 63-64.
374. Czy nazwa Kaszub dla pociągu jest poprawna?, Komunikaty Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego 15 X 1987, s. 11-12.
375. Bogusław Moroń (4 VIII 1905 - 27 XII 1985), SO XLIV 1987, s. 165-167.
376. Hubert Górnowicz (7 XI 1922 - 2 V 1986). Wspomnienie pośmiertne, GSJ IV 1987 [druk 1988], s. 215-219.
377. Hubert Górnowicz (7 XI 1922 - 2 V 1986), Biul. Polonist. XXX 1987, z. 1, s. 146-149.
378. Hubert Górnowicz (7 XI 1922 - 2 V 1986), PJ 1987 [druk 1988], s. 321-323.
379. Karol Głombiowski (22 IV 1913 - 13 X 1986), Biul. Polonist, XXX 1987, z. 1, s.158-161.
380. [Rec.] A. Bańkowski, Lekcje wątpliwe staropolskich antroponimów dwuczłonowych, SO XLII 1985, Rocz. Gd. XLVII/1 1987 [druk 1988], s. 282-283.
381. [Rec.] H. Górnowicz, Toponimia powiatu starogardzkiego, Wrocław 1985, Rocz. Gd. XLVII/2, 1987 [druk 988], s. 200-206.
382. [Rec.] H. Górnowicz, Gewässernamen im Flussgebiet der unteren Weichsel (Nazwy wodne dorzecza dolnej Wisły), Stuttgart 1985, GSJ IV 1987 [druk 1988], s. 221-223.
383. [Rec.] Jak wydano część I. pamiętników ks. J. Dembieńskiego: Radości mało – goryczy dużo. Pamiętnik Pomorzanina z lat 1879-1920. Opracował, przygotował do druku i wstępem poprzedził A. Bukowski, PAX, Warszawa 1985, SO XLIV 1987, s. 131-138.
384. [Głos w dyskusji] Problemy rozwoju kultury regionalnej. Materiały z konferencji naukowej odbytej we Włocławku w dniach 13 i 14 czerwca 1980 r., Bydgoszcz 1987, s. 217-219.
385. [Opinia o kaszubszczyźnie; polemika z J. Polaszkiem], Pomer. 1987, nr 11, s. 35-36.
386. Dialekt kaszubski na tle innych dialektów polskich [o referacie H. Popowskiej-Taborskiej 8.04.1987 r. w Gdańsku], Pomer. 1987, nr 6, s. 53.
387. [Przedruk] Niektóre częstsze błędy językowe, [w:] Dydaktyka nauki o języku. Wybór prac pod red. nauk. J. Podrackiego, Warszawa 1987, s. 55-58; por. poz. 36.
388. [Red.] ZNUG Pr. Jęz. 13 1987 [druk 1988], ss. 148.
1988
389. Nazwiska typu Krawiec:Schneider, Białk:Weiss na Pomorzu Gdańskim, OSG XVI 1988, s. 31-41.
390. Familiennamen mit dem Suffix -ow//-ew in Pommerellen, OSG XVII 1988, s. 107-111; por. poz. 358.
391. Odmiana tytułów typu „Glis”, „Giaur” w języku polskim, [w:] V Ogólnopolska Konferencja Onomastyczna, red. K. Zierhoffer, Poznań 1988, s. 63-65.
392. Szum(a) ‘las’ i nazwa Szumleś w b. pow. kościerskim, JP LXVIII 1988, s. 47-49.
393. Zagadnienia onomastyczne w nowym programie języka polskiego szkoły podstawowej, Polonist. XLI 1988, nr 2, s. 158-166.
394. Nazwy lokali gastronomicznych w województwie gdańskim, ZNUG Pr. Jęz. 14 1988 [druk 1989], s. 187-196; por. poz. 425.
395. Ze studiów nad słownictwem inwentarzy pomorskich XVI-XVIII w., [w:] II Spotkania Językoznawcze. W kręgu semazjologii, leksykologii i terminologii, Opole-Szczedrzyk 12-13 IX 1986, Opole 1988, s. 69-73.
396. Imię żeńskie Sławina, Pomer. 1988, nr 5, s. 43; por. 426.
397. Pomeranica w bibliotekach Lipska, Pomer. 1988, nr 9, s. 45.
398. Cechy pomorskie i kaszubskie w języku Józefa Wybickiego, Pomer. 1988, nr 11, s. 36-37; por. poz. 472.
399. Zakres informacji historycznych i onomastycznych w przewodnikach turystycznych, Jant. Szl. XXXI 1988, nr 2, s. 48-49.
400. Pochodzenie i odmiana nazwy wsi Mątowy w Malborskiem, Jant. Szl. XXXI 1988, nr 3, s. 61-62.
401. Bł. Dorota z Mątów, GM 1988, nr 14, s. 6; por. 402.
402. Sprostowanie, GM 1988, nr 15, s. 8; por. poz. 401.
403. Pamięć straconego jutra [o kasz. Drzymale, F. Peplińskim], Wybrzeże VII 1988, nr 41, s. 35.
404. Edmund Rabowicz (6 I 1928 - 30 VIII 1987), Biul. Polonist. XXXI 1988, z. 4, s. 137-140.
405. Henryk Borek (1929-1986), SO XLV 1988, s. 179-182.
406. Galaci, nie Galacjanie, JP LXVIII 1988, s. 285-287.
407. [Rec.] H. Borek, Wśród śląskich nazw, Opole 1986, JP LXVIII 1988, s. 62-64.
408. [Rec.] E. Łuczyński, Staropolskie słownictwo związane z żeglugą. XV i XVI wiek, Gdańsk 1986, Rocz. Gd. XLVIII/2 1988 [druk 1990], s. 253-254.
409. [Rec.] A. Pospiszylowa, Toponimia południowej Warmii. Nazwy miejscowe, Olsztyn 1987, JP LXVIII 1988, s. 169-170.
410. [Rec.] Skrypty do nauczania onomastyki: H. Górnowicz, Wstęp do onomastyki, Gdańsk 1988; E. Jakus-Borkowa, Nazewnictwo polskie, Opole 1987, ZNUG Pr. Jęz. 14 1988 [druk 1989], s. 59-60.
411. [Rec.] Nazewnictwo geograficzne byłego powiatu świeckiego [E. Jakus-Borkowa, Toponimia powiatu świeckiego, Wrocław 1987], Jant. Szl. XXXI 1988, nr 2, s. 49-50.
412. [Rec.] K. Handke, J. Majowa, J. Zieniukowa, Studia z morfologii języków północno-zachodnio-słowiańskich. Założenia badawcze i źródła, Wrocław 1986, Rocz. Gd. XLVIII/1 1988, s. 218-219.
413. Przedmowa [do:] H. Górnowicz, Wstęp do onomastyki, Skrypty uczelniane UG, Gdańsk 1988, s. 5-7.
414. Kronika. Wiadomości o językoznawstwie w Instytucie Filologii Polskiej UG [w r. akad. 1986/87], ZNUG Pr. Jęz. 14 1988 [druk 1989], s. 187-196.
415. [Red.] ZNUG Pr. Jęz. 14 1988 [druk 1989], ss. 198.
1989
416. Miscellanea anthroponymica (na marginesie Hagiografii polskiej), Onomastica XXXIV 1989, s. 139-151.
417. Odmiana imion i nazwisk w nowym Mszale rzymskim, JP XLIX 1989, s. 49-53.
418. Pochodzenie i znaczenie nazwy Pięćdziesiątnica i podobnych, ZNUG Pr. Jęz. 15 1989 [druk 1991], s. 7-12; por. poz. 363.
419. Polszczyzna Franciszka Sędzickiego (1882-1957), ZNUG Pr. Jęz. 15 1989 [druk 1991], s. 13-21.
420. Z historii językoznawstwa na Pomorzu Gdańskim, Rocz. Gd. XLIX/I 1989 [druk 1990], s.175-189.
421. Nazwy ulic w miasteczkach Pomorza Gdańskiego, [w:] Nazewnictwo miejskie, Warszawa-Poznań 1989, s. 79-92.
422. Niektóre nazwiska kociewskie i kaszubskie, [w:] Ze studiów nad dialektem kociewskim i kaszubskim. Prace Wydziału Nauk Humanistycznych BTN. Seria B Nr 16, Warszawa-Poznań 1989, s. 85-103.
423. Fonetyka i fleksja Inwentarzy starostw puckiego i kościerskiego z XVII wieku, [w:] Polszczyzna regionalna Pomorza (Zbiór studiów) 3, red. K. Handke, Wrocław 1989, s. 47-59.
424. Wybrane nazwiska parafii Smogulec pod Wągrowcem na przełomie XVI i XVII wieku, SO XLV 1988, s. 7-16.
425. Nazwy lokali gastronomicznych w obecnym województwie gdańskim [a] Aktuálne úlohy onomastiky z hĺadiska jazykovej polityky a jazykovej kultúry. Zbornik príspevkov z 2 československej onomastickej konferencie 6-8 maja 1987 r. v Smoleniciach), Bratislava 1989, s. 398-403; por. poz. 394.
426. Jeszcze o imieniu Sławina, Pomer. 1989, nr 2, s. 34-35; por. 396.
427. Jak uwolnić zaklętą królewnę? [o opowiadaniach lud.], Pomer. 1989, nr 7-8, s. 57.
428. Upowszechniajmy nazwę Rynarzewo, Jant. Szl. XXXII 1989, nr 1, s. 55-57.
429. Pomorskie nazwy miejscowe z członem huta i jego synonimami, Jant, Szl. XXXII 1989, nr 4, s. 58-60.
430. Pisownia nazw miejscowości typu Skarżysko-Kamienna, Boże Pole, Gdańsk-Oliwa, Jant. Szl. XXXII 1989 nr 2, s. 56-57.
431. Polaszki. Historia nazwy, z dziejów wsi, Jant. Szl. XXXII 1989, nr 4, s. 24-27.
432. Polaszki – z dziejów nazwy i wsi, [w:] Siedem wieków Polaszek, wsi podkościerskich 1289-1989, red. A. Bukowski, Gdańsk 1989, s. 23-31.
433. Nazwiska mieszkańców Starych i Nowych Polaszek pod koniec XVIII w., [w:] Siedem wieków Polaszek, wsi… (por. poz. 431), s. 41-45.
434. Z przeszłości i nazewnictwa święta 2 lutego, ZNUG Slaw. 6 1989 [druk 1992], s. 67-72.
435. Wstęp [do:] Ze studiów nad dialektem kociewskim i kaszubskim (por. poz. 422.), s. 4.
436. [Rec.] K. Chruściński avec la collaboration de Guy Buffel du Vaure, Mówicie po polsku? (Parlez-vous Polonaise?) Manuel de langue Polonaise pour débutants. Publications Université de Provence 1987, JP LXIX 1989, s. 203-204.
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2057. Rosentreter, Rozentreter, Rosentryt i podobne, GChoj 2003, nr 9, s. 14.
2058. Asmus, Rozmus i podobne, GChoj 2003, nr 10, s. 10.
2059. Krop i podobne, GChoj 2003, nr 11, s. 10.
2060. Sabina, Sabiniarz, Sabiniasz, Sabi(e)n i podobne, GChoj 2003, nr 12, s. 10.
2061. Tal, Talewicz, Talewski i podobne, Naji Gochë 2003, nr 3, s. 36.
2062. Jaszczerski, Naji Gochë 2003, nr 3, s. 36.
2063. Buchwald, Buchwałd, Naji Gochë 2003, nr 4, s. 18.
2064. [Rec.] Justyna Pomierska, Przësłowié samo se rodzy. Kaszubskie przysłowia z polskimi odpowiednikami, Gdańsk 2002, Rocz.Gd. LXIII, 2003, s. 243-244.
2065. [Rec.] Tadeusz Knut, Zarys dziejów parafii Konarzyny k. Zblewa, Pelplin 2003, Rocz. Gd. LXIII, 2003, s. 245.
2066. [Red.] Rocz. Gd. t. LXIII, 2003, z. 1-2, ss. 254 + 3 nlb.
2004
2067. Nazwiska Pomorzan. Pochodzenie i zmiany, t. III, Gdańsk 2004, ss. 460.
2068. Nazwiska równe nazwom miejscowości z Pomorza Środkowego: Bojsyn; Bulgrin; Cytlau, Cytlał, Zietlow; Dahmen; Dassow; Dechow i pochodne; Degow; Denzin; Dobel, Dobiel; Dodow; Galow, Galoff; Gramens, Gramentz, Gramenz; Karkau, Karkowski; Kienow, Kinow, Kynew i podobne; Klempin, Klępin; Koszalin, Koslin, Koszaliński; Kum(m)erow; Kunow, Kunów; Kusow, Kusów, Kusowski; Lubow, Lubów, [w:] Dzieje wsi pomorskiej. III Międzynarodowa Konferencja Naukowa. Włościbórz 14–16 V 2004, red. R. Gaziński i A. Chludziński, Dygowo-Szczecin 2004, s. 137-161.
2069. Ze studiów nad nazwiskami pomorskimi (IX): 91. Bigot, Bigott, Bigocki i podobne (s. 137-138); 92. Błaszk, Błaszke, Błaszkiewicz, Błaszkowski i podobne (s. 138-140); 93. Borsk, Borskowicz, Borski, Borzig, Borsik i podobne (s. 140-141); 94. Bromisz, Bromir i podobne (s. 141); 95. Bros, Borsz, Brosław, Brosloff i podobne (s. 141-142); 96. Fenski, Fenske, Wencki, Wencke i podobne (s. 142-143); 97. Feta, Fetta i podobne (s. 143-144); 98. Fibig, Fibak, Fibiger i podobne (s. 144-146); 99. Grajek, Grajkowski i podobne (s. 146-147); 100. Herold i podobne (s. 147-148); 101. Hibner, Hübner, Hube, Huber i podobne (s. 148-150); 102. Koch, Kochowski, Koc, Kuc i podobne (s. 150); 103. Krążel, Krężel, Kużel i pochodne (s. 151-152); 104. Predel(a), Predell(a) i podobne (s. 153); 105. Stojek, Stojke, Stojka i podobne (s. 153- 154); 106. S(z)prada i podobne oraz pochodne i n. m. Szprudowo (s. 154-157); 107. Szumocki, Szumowicz, Szumski i podobne (s. 157-158); 108. Wergin, Fergin, Fergiński (s. 158), Rocz. Gd., t. LXIV, 2004, z. 1-2, s. 136-162.
2070. Wybrane nazwiska pomorskie (cd.): Rocz. Gd. 42. Budner, Budnar, Budnarowski, Budnerski, Büttner, Bitner, Bytner i podobne (s. 243-244); 43. Brun, Brunn, Brunat, Brunka, Bruner i podobne (s. 244-247); 44. Cap, Koza, Kozieł, Kozioł i podobne (s. 247-248); 45. Ciskowski, Ciszkowski, Czyszkowski, Cischke, Cyszke, Cyszka i podobne (s. 249-250); 46. Dreher, Drajer, Drejer, Dreier i podobne oraz pochodne (s. 250-251); 47. Ferenc, Ferenz, Feręc, Ferens i podobne (s. 251-252); 48. Frosin, Frosina, Weróżyna, Wróżyński i podobne (s. 252-253); 49. Gabriel, Gabryel, Gabryl i podobne (s. 253); 50. Glaser, Glazer, Glaeser, Glasner i podobne (s. 253-256); 51. Gol(l)nik i podobne (s. 256); 52. Golc(z), Gulc(z), Golz i podobne (s. 256-257); 53. Helwich, Hellwig i podobne (s. 257-258); 54. Isban(n)er, Isbarner, Schmelter i podobne (s. 358-359); 55. Janca, Jańca, Jońca, Junca i pochodne oraz pokrewne (s. 259-261); 56. Kat, Kat(t)a, Katke, Katkowski i podobne (s. 261-262); 57. Lewa, Lewek, Lewan, Lewanczyk, Lewańczyk, Lewański, Lewon, Lewicki i podobne (s. 262-265); 58. Nurnberg, Nyrnberg, Noremberg, Noerenberg i podobne (s. 265-266), Acta Cassubiana VI, 2004, s. 243-268.
2071. Nazwiska mieszkańców Gniewu, Rocznik Gniewski I, Gniew 2004, s. II-XII.
2072. Niektóre rzadsze imiona kobiece: Abigail; Abundantia; Afra; Afrodyta, Afroditi i podobne, Wenus; Alba, Albe; Andromeda; Antuza, Antusa, Anfisa i podobne; Atena, Atina, Afina i podobne; Chloe; Dafne, Dafni, Dafina; Doris, Dorys, Doryda; Iryda, Iris, Irys i podobne; Kas(s)andra; Penelopa; Perpetua i podobne; Pryska, Priska, Priscilla i podobne; Tabita; Talita, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. VIII: Antroponimia i toponimia Mazowsza i Podlasia, red. H. Sędziak, Łomża 2004, s. 15-24.
2073. Wyraz sobota i jego synonimy podstawa niektórych nazwisk polskich, [w:] Nazwy mówią, red. M. Pająkowska-Kensik i M. Czachorowska, Bydgoszcz 2004, s. 470-476.
2074. Nazwiska od apelatywów cerkiewnych, [w:] Pogranicza. Kontakty kulturowe, literackie, językowe. Studia Slawistyczne 5, red. L. Dacewicz, Białystok 2004, s. 139-154.
2075. Żeńskie imię Cyntia i jego warianty, [w:] Od liryki do retoryki. W kręgu słowa, literatury i kultury. Prace ofiarowane profesorom Jadwidze i Edmundowi Kotarskim, red. I. Kadulska i R. Grześkowiak, Gdańsk 2004, s. 415-418.
2076. Ze studiów nad nazwiskami pomorskimi (VIII): 76. Bęben, Bębenek, Bambenek i podobne; 77. Gnat, Gnaciński i podobne; 78. Grams(a), Gramz(a), Groncza i pochodne oraz podobne; 79. Polskie nazwiska „gryczane”; 80. Kloc, Klocek i podobne; 81. Nos, Nosek, Nosal i pokrewne; 82. Pałasz i podobne; 83. Pufahl, Pufelski i podobne; 84. Rozczyn, Roszczyniała, Roszczynialski i podobne; 85. Ruc, Ruca, Rucz i podobne; 86. Schonknecht, Gutknecht i podobne; 87. Sęk, Sękowski, Sankiewicz, Sankowski i podobne; 88. Tal, Talewicz, Talewski i podobne; 89. Toczek, Kret, Kreter, Talpa; 90. Warnka, Wrona, Wroński, Kreja i podobne, Rocz.Gd. LXIII, z. 1-2, s. 131-179.
2077. Nazwiska równe nazwom miejscowości z województw kieleckiego i radomskiego, RKJ ŁTN XLIX, 2004, s. 71-88.
2078. Nazwiska równe nazwom wsi warmińskich, Komunikaty Mazursko-Warmińskie, Olsztyn 2004 (246), nr 4, s. 427-436.
2079. Nazwiska Dej, Deja, Madej, Madeja i podobne, [w:] Studia nad polszczyzną współczesną i historyczną. Prace dedykowane Profesorowi Stanisławowi Bąbie w 65-lecie urodzin, red. J. Liberek, Poznań 2004, s. 67-72.
2080. Ginter, Gintrowski, Naji Gochë 2004, nr 1, s. 3.
2081. Myszk, Myszka, Naji Gochë 2004, nr 2, s. 39.
2082. Loll i pochodne, Naji Gochë 2004, nr 3, s. 47.
2083. Problematyka kaszubska na Konferencji naukowej we Włościborzu (14–16 V 2004), Naji Gochë 2004, nr 4/5 (212/22), s. 20.
2084. Rudnik, Naji Gochë 2004, nr 4/5, s. 7.
2085. Skierka, Skierkiewicz, Skierkowski i podobne, GKar 2004, nr 1, s. 18.
2086. Sypion, GKar 2004, nr 3, s. 18.
2087. Szymich, Szymik, Szymichowski, Szymikowski, GKar 2004, nr 5, s. 18.
2088. Früböse i podobne, GKar 2004, nr 7, s. 18.
2089. Pen(n)er, Pen(n)ar, Pen(a) i podobne, GKar 2004, nr 9, s. 18.
2090. Areta, GKar 2004, nr 13, s. 18.
2091. Jarosław, Jarosława, GKar 2004, nr 15, s. 18.
2092. Abdon, GKar 2004, nr 17, s. 18.
2093. Andrzej, GKar 2004, nr 19, s. 18.
2094. Wilczewski, GKar 2004, nr 21, s. 18.
2095. Kolat, Kolata, Kolatowski, GKar 2004, nr 23, s. 18.
2096. Beata i Beat, GKar 2004, nr 25, s. 18.
2097. Leon, GKar 2004, nr 27, s. 20.
2098. Barnaba, GKar 2004, nr 29, s. 20.
2099. Gracja, Gracjan, Gracjana, GKar 2004, nr 31, s. 20.
2100. Bernadeta, GKar 2004, nr 33, s. 20.
2101. Benwenut, Benwenuta, GKar 2004, nr 35, s. 35, s. 20.
2102. Frankenstein i podobne, GKar 2004, nr 37, s. 20.
2103. Smok, Smoczek, Smokowski, Smoczyński, GKar 2004, nr 39, s. 20.
2104. Wank, Wanka, Wanke, Wankiewicz, Wankowski, GKar 2004, nr 41, nr 43, s. 20.
2105. Baltazar, GKar 2004, nr 44, s. 20.
2106. Tekla, GKar 2004, nr 46, s. 20.
2107. Benon, GKar 2004, nr 48, s. 20.
2108. Węsiora, Węsierski i podobne, GKar 2004, nr 50, s. 20.
2109. Agata, Agaton, GKar 2004, nr 52, s. 20.
2110. Małkowo, Czas Żukowa 2004, nr 2, s. 13.
2111. Otomino, Czas Żukowa 2004, s. 17.
2112. [Red.] Rocz. Gd., t. LXIV, 2004, z. 1-2, s. 221.
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2113. Nazwy miejscowości gminy Żukowo [w pow. kartuskim], Banino-Pelplin 2005, s. 98.
2114. Proponowane przez rodziców imiona grecko-rzymskie: Alma, Andrea, Bazyl, Klaudian, Klea, Lilita, Pacyfik, Sylwana, Tea, Teonika, Unka, Wincent, [w:] „Ad perpetuam rei memoriam”. Profesorowi Wojciechowi Ryszardowi Rzepce z okazji 65. urodzin, red. J. Migdał, Poznań 2005, s.79-86.
2115. Profesor Regina Pawłowska jako nauczyciel i badacz, [w:] R. Pawłowska, O porozumieniu językowym w nauce i szkole. Wydane z okazji jubileuszu urodzin, red. J. Pomierska i A. Lewińska, Gdańsk 2005, s. 5-13.
2116. [Nazwiska] Pobant(z), Pubanc, Pobant i podobne, [w:] De lingua et litteris. Studia in honorem Casimiri Andreae Sroka, Gdańsk 2005, s. 235-237.
2117. Nazwy zakładów pogrzebowych, [w:] Z najnowszych tendencji w polskim nazewnictwie, red. R. Łobodzińska, Wrocław 2005, s. 69-81.
2118. Nazwiska równe nazwom miejscowości obecnego województwa kujawsko-pomorskiego, Linguistica Bidgostiana, vol. II, Bydgoszcz 2005, s. 26-49.
2119. Poprawna forma imion Polaków, [w:] Wokół słów i znaczeń. I. Polszczyzna piękna i poprawna, red. J. Maćkiewicz i E. Rogowska-Cybulska, Gdańsk 1995, s. 57-71.
2120. Niektóre rzadsze imiona kobiece (II): Aleutyna, Alewtina i podobne; Alrun(a); Alodia i podobne; Chionia i podobne; Eunika, Eunice i podobne; Ewantia, Ewantyja; Hiltrud(a), Hiltraud(a); Junia, Junita; Juno, Junona; Kiriaki; Klelia; Konkordia; Larysa, Łarysa; Leonilla; Ligia, Ligiusz i podobne; Lubow i podobne; Matrona i podobne; Melit(t)a, Melis(s)a, Melityna i podobne; Mina, Minna, Mine, Minka; Minodora, Mitrodora, Nomfodora, Mitrofan, Nimfa; Miranda; Muza, Musa i podobne; Neonila, Neoniła i podobne; Swietłana, Świetłana i podobne; Wiara, Wiera i podobne, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. IX: Polszczyzna miast i miasteczek, red. H. Sędziak, Łomża 2005, s. 141-155.
2121. Nazwiska równe nazwom miejscowości z Pomorza Środkowego (II: 1. Birkhof, Birkhofer; 2. Birkholc, Birkholtz, Birkholz; 3. Bottke, Bottge; 4. Dahle, Dahler, Dahlen; 5. Damic, Damitz, Damnitz i podobne; 6. Ganckow, Gancko, Ganckowski; 7. Glienke, Glinke, Glinka, Gliński i podobne; 8. Jarchow, Jarkow, Jarko; 9. Kamnitz; 10. Kamp; 11. Keków; 12. Lacik, Lacke, Lacki, Latzke, Latzki i podobne: 13. Naf(f)in; 14. Nest; 15. Reblin; 16. Rebow; 17. Rulow, Rulof(f); 18. Sager, Zager i podobne; 19. Salzberg i podobne; 20. Welsberg; 21. Wierzchów, Wierzchowski; 22. Wodtke, Wut(t)ke, Wodka i podobne; 23. Wucow, Wutzow i podobne, [w:] Dzieje wsi pomorskiej. IV Międzynarodowa Konferencja Naukowa: Włościbórz, gmina Dygowo, 13–15 maja 2005, red. R. Gaziński, A. Chludziński, Dygowo-Szczeciń 2005, s. 197-207.
2122. Nazwiska równe nazwom miejscowości z Pomorza Zachodniego: 1. Benc, Bencer, Benz, Benzer i podobne; 2. Bernhagen; 3. Bredlau, Bredlu; 4. Brun, Brunn, Bruner; 5. Col(l)in, Kol(l)in, Collins; 6. Czaplin; 7. Daber, Dabert; 8. Danneberg, Dannenberg; 9. Darsow i pokrewne; 10. Freiwald, Frigenwolt i podobne; 11. Holtorff, Holtorp i podobne; 12. Kempendorf; 13. Kobylanka, Kobylaniec; 14. Kracik, Krack(i)e, Kratzke i podobne; 15. Kremin, [w:] Nazewnictwo na pograniczach, red. J. Ignatowicz-Skowrońska, Szczecin 2005, s. 97-108.
2123. Niektóre rzadsze imiona męskie: Abelard; Adonis i podobne; Agenor; Ajaks, Ajas; Aladyn i podobne; Alary; Bodo; Borgiasz, Borgia; Burchart, Burghard, Burhard i podobne; Brutus; Cels, Celsjusz; Cyryk; Dydym, Dydymus; Gebhard; Gentram; Hannibal; Job, Hiob; Kewin, Kevin; Menelaus; Pimen, Pimon; Platon, Platonida; Santiago; Tryfon, Trifon i podobne, RKJ ŁTN L, 2005, s. 5-20.
2124. Odmiejscowe niederywowane nazwiska polskie (pomorskie):1. Fans(e)lau, Fans(e)low, Fenslau i pochodne; 2. Kahlau, Kalau i podobne; 3. Lietzau, Lietzow, Licau, Licał i podobne; 4. Lindenberg; 5. Lomnic, Lomnitz; 6. Parsow, Parsau, Parszau; 7. Richnau, Rychnowski; 8. Schönhof i podobne; 9. Schönwald, Szenwald, Schönwalder i podobne; 10. Treptau, Treptow i podobne, GSJ IX, 2005, s. 7-18.
2125. Ze studiów nad nazwiskami pomorskimi (X), Rocz. Gd. LXV, 2005, z. 1-2, s. 159-184: 109. Nazwiska typu Backes, Berges, Brockes (s. 159-160); 110. Nazwiska typu Batawia, Dania, Grecja (s. 160-162); 111. Elend, Elendt, Elent i podobne (s. 162-163); 112. Gola, Golla, Gol, Goll, Gole, Golle (162-163); 113. Graban, Grabań, Grabon i podobne (s. 164); 114. Jeka, Jek, Geka i podobne (s. 165); 115. Kaczor, Kaczorek, Kaczorowski i podobne (s. 165-166); 116. Karow, Karau i podobne (s. 166-168); 117. Kirschling, Kirsche, Kirszen i podobne (s. 168-169); 118. Kleba, Kleber, Kleben i podobne (s. 169-170); 119. Kniga, Knigga, Knigowski i podobne (s. 170-171); 120. Kop, Kopp, Koppa, Koppe (s. 171-172); 121. Krajnik, Krajnicki i podobne (s. 172-173); 122. Krel(l), Krel(l)a, Kreller i podobne (s. 173-174); 123. Krol, Kroll (s. 174); 124. Kuriat, Kuriata, Kuriato i podobne (s. 175); 125. Lemiesz, Lemieszek, Lemierz, Lemi(e)rski i podobne (s. 175-176); 126. Loock, Look (s. 176-177); 127. Nuszel, Nuszkiewicz, Nuszkowski i podobne (s. 177-178); 128. Szamot, Szamota, Szamotowicz, Szamocki, Szemiot, Szemiotowicz i podobne (s. 178-179); 129. Wrzeszcz, Wrzyszcz i podobne (s. 179-180).
2126. [Gratulacje i życzenia dr hab. Aleksandrze Belchnerowskiej, prof. US z okazji 45 lat pracy zawodowej] [w:] jw., s. 19-21.
2127. Balbina, GKar 2005, nr 2, s. 20.
2128. Benigna, Benignusz, GKar 2005, nr 4, s. 20.
2129. Tybus, Tybusz, Tybuś, Tybuszek, Tybuszewski i podobne, GKar 2005, nr 6, s. 20.
2130. Schwabe, Szwab, Szwabicz, Szwabski i podobne, GKar 2005, nr 8, s. 20.
2131. Mrówka, Mrówczyński i podobne, GKar 2005, nr 10, s. 20.
2132. Skok, Skokowski, GKar 2005, nr 12, s. 20.
2133. Juda, Judek, Judycki, Judewicz i podobne, GKar 2005, nr 14, s. 20.
2134. Kerl, Kerlin, Kierlin, Kierliński i podobne, GKar 2005, nr 16, s. 20.
2135. Kalf, Kalff, Kalfak i podobne, GKar 2005, nr 18, s. 20.
2136. Dalke, Dalka, Dalek, GKar 2005, nr 20, s. 20.
2137. Bocian, Bociański, Bocianiak, Storch i podobne, GKar 2005, nr 22, s. 20.
2138. Matyk, Matyka, Matykiewicz, GKar 2005, nr 24, s. 20.
2139. Ryszard, Ryszarda, GKar 2005, nr 26, s. 20.
2140. Natalis, Natalia, GKar 2005, nr 28, s. 20.
2141. Marek, GKar 2005, nr 30, s. 20.
2142. Marta, GKar 2005, nr 32, s. 20.
2143. Mirabela, Miranda, Mirela, GKar, nr 34, s. 20 [tu też na s. 19 recenzja pióra ks. W. Szulista z „Nazw miejscowości gminy Żukowo”].
2144. Małgorzata, GKar, nr 36, s. 20.
2145. Kazimierz, Kazimiera, GKar, nr 38, s. 20.
2146. Maksymilian, GKar, nr 40, s. 20.
2147. Ludwik, Ludwika, GKar, nr 42, s. 20.
2148. Makar, Makary, Makariusz, GKar, nr 44, s. 20.
2149. Marcin, GKar, nr 46, s. 20.
2150. Lucjan, Łucjan, Lucjusz, Łucja, Lucyna i podobne, GKar, nr 48, s. 20.
2151. Ludwik, Ludwika, GKar, nr 50, s. 20.
2152. Kasper, Kacper, GKar, nr 51, s. 20.
2153. Jutrzenka, Morgenstern, Naji Gochë 2005, nr 1-4 (23/26), s. 49.
2154. [Red.] Rocz. Gd. t. LXV, z. 1-2, ss. 230 + 3 nlb.
2006
2155. [Hasła:] Antroponimia pomorska, Biblia po kaszubsku; Brutka; Deklinacja, Depluralizacja, Dualis, Dyngus, Fleksja, Górnowicz Hubert, Grzenia, Gwara grabowska, Jastra, Kalka językowa, Kara, Kaszubszczyzna w świecie, Kawel, Klëka, Koniugacja, Krofej Szymon, Moroń Bogusław, Muzeum Piśmiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej, Nazwisko, Nazwy herbów i zawołań, Nazwy narodów, Nazwy świąt, Nazwy tańców, Nazwy ulic, Nazwy zakładów gastronomicznych, Nënka, Pisownia kaszubska, Pluralia tantum, Pluralis maiestati(cu)s, Pniewski Władysław, Popowska-Taborska Hanna, Przezwisko, Pustczi, Rekowo, Rekowski, Remus, Singularia tantum, Smoczyński Paweł, Spieszczenia, Status językowy kaszubszczyzny, Treder Jerzy, Wasta, Wulgaryzmy, Zakład Historii Języka Polskiego, Dialektologii i Onomastyki UG, Zasady pisowni kaszubskiej przedrukowane w „Język kaszubski. Poradnik encyklopedyczny. Wyd. II poprawione i poszerzone, red. J. Treder, Gdańsk 2006 z wyd. I, Gdańsk 2002; wykazane w poz. 1892–1938 Bibliografii, zob. Florilegium linguisticum, 2002, s. 45-46.
2156. Kosznajdrzy, [w:] Język kaszubski. Poradnik encyklopedyczny, wyd. II poprawione i poszerzone, red. J. Treder, Gdańsk 2006, s. 131-133.
2157. Funkcja wychowawcza języka, [w:] Język, szkoła, religia I, red. A. Lewińska i M. Chmiel, Pelplin 2006, s. 21-31.
2158. Nazwiska od żeńskich cerkiewnych imion kalendarzowych, [w:] Onimizacja i apelatywizacja, red. Z. Abramowicz, E. Bogdanowicz, Białystok 2006, s. 455-464.
2159. Imiona typu Dam < Adam, Bina < Sabina, [w:] Munuscula linguistica in honorem Alexandae Cieslikowa oblata, Kraków 2006, s. 121-132.
2160. Imiona pochodzące od wyrazów oznaczających miłość, Acta Onomastica, XLVII, 2006, s. 113-128. [Księga jubileuszowa prof. M. Knappovej].
2161. Badania onomastyczne, [w:] Z dziejów językoznawstwa polonistycznego w Wyższej Szkole Pedagogicznej w Gdańsku i na Uniwersytecie Gdańskim (1947–2005), red. J. Maćkiewicz, E. Rogowska-Cybulska, J. Treder, Gdańsk 2006, s. 72-93.
2162. O tych, co odeszli: Halina Bugalska, s. 331-333; Henryka Dwilewicz, s. 333-335; Bogusław Moroń, s. 353-357; Barbara Mossakowska, s. 358-360; Ludwik Wierzbowski, s. 365-369; jw.
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2306. Współczesne polskie imiona kontynuujące staropolskie dwuczłonowe imiona osobowe, ciąg alfabetyczny E – K na Konferencji w Gdańsku; ciąg alfabetyczny L – M na Konferencji międzynarodowej dla uczczenia 100-letniej rocznicy urodzin prof. S. Rosponda we Wrocławiu dn. 30 XI 2006 r.; ciąg alfabetyczny N – Ż, Linguistica Bidgostiana, t. IV, V.
2307. Europejskie imiona pochodzące od pojęcia sława, sławny, XV Ogólnopolska Konferencja Onomastyczna w Krakowie, 2006.
2308. Niektóre rzadsze imiona męskie (3), Rozprawy Komisji Językowej Łódzkiego Towarzystwa Naukowego.
2309. Niektóre rzadsze imiona żeńskie, Studia nad polszczyzną Mazowsza i Podlasia, t. XI, red. H. Sędziak.
2310. Das System der kaschubischen Anthroponomie, [w:] Das System der indoeuropäischen Anthroponomie, red. Ernst Brendler.
2311. Imiona i nazwiska pochodzące od germańskiego rdzenia fridu ‘pokój’, [w:] Księga pamiątkowa ku czci prof. Teresy Friedelówny, red. J. Kamper.
2312. Nazwiska pochodzące od imienia Ryszard, [w:] Księga pamiątkowa ku czci prof. Ryszarda Juszkiewicza, red. B. Rocławski.
2313. Pendant do życiorysu Wojciecha Kiedrowskiego, [w:] Księga jubileuszowa Wojciecha Kiedrowskiego.
2314. Osiągnięcia w badaniu nazw własnych, [w:] Dorobek gdańskiej humanistyki.
2315. Imiona od atrybutów i świąt NMPanny, GSJ X.
2316. Imiona od pojęcia wiara, nadzieja, prawda, [w:] Nazwy i dialekty Pomorza dawniej i dziś, t. 7.
2317. Imiona pochodzące od pojęcia życia ‘vita’, Księga jubileuszowa Prof. Czesława Kosyla.

